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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ragunijiet u ghanijiet tal-proposta

Il-proposta ghandha I-ghan li tirrevedi r-Regolament tat-Twaqqif tal-Fondazzjoni Ewropea
ghat-Titjib tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol (Eurofound) mill-1975. Ir-ragunijiet
ghar-revizjoni huma tnejn.

Ir-revizjoni tar-Regolament tat-Twaqqif tal-Eurofound se tallinja certi dispozizzjonijiet tar-
Regolament ezistenti li jirregola 1-Eurofound mal-Approc¢ Komuni dwar 1-Agenziji
Decentralizzati.

Ir-revizjoni toffri wkoll 1-opportunita 1i jigu aggornati I-ghanijiet u 1-kompiti tal-Eurofound.
Sa mit-twaqqif taghha f1-1975, il-Fondazzjoni adattat l-attivitajiet taghha ghall-izviluppi
kumplessivi tas-socjeta, istituzzjonali u ekonomici u xejriet emergenti fil-politiki Ewropej fil-
gasam tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol. L-ghanijiet u l-kompiti godda se jigu
aggustati biex jirriflettu ahjar dawn 1-izviluppi u I-kontribuzzjoni attwali tal-Eurofound ghall-
izvilupp ta’ politiki so¢jali u dawk relatati max-xoghol, billi tipprovdi rizultati tar-ricerka
rilevanti u ta’ kwalita gholja fil-qgasam tal-impjiegi, ir-relazzjonijiet industrijali, il-
kondizzjonijiet tax-xoghol u tal-hajja.

Din ir-revizjoni mhijiex inizjattiva fi hdan il-Programm dwar I-Idoneita u I-Prestazzjoni tar-
Regolamentazzjoni (REFIT).

[z-zewg Agenziji 1-ohrajn hekk imsejha tripartitici tal-Unjoni Ewropea, |-Agenzija Ewropea
ghas-Sigurta u s-Sahha fuq il-Post tax-Xoghol (EU-OSHA) u ¢-Centru Ewropew ghall-
Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali (CEDEFOP) ukoll se jghaddu minn revizjoni tar-
Regolamenti tat-Twaqqif rispettivi taghhom fl-istess zmien bhall-Eurofound.

o Konsistenza mad-dispozizzjonijiet ta’ politka ezistenti fil-qasam tal-politika

Ir-Regolament tat-Twaqqif tal-Eurofound gie emendat tliet darbiet, f1-1993, fI-2003, u fl-
2005, l-aktar biex jitgies it-tkabbir tal-UE jew il-bidliet fit-Trattat. Madankollu, dawn I-
emendi ma biddlux b’mod sinifikanti I-prin¢ipji fundamentali tal-Agenzija.

Din ir-revizjoni se tipprovdi deskrizzjoni aktar ¢ara tar-rwol tal-Eurofound fl-appogg taghha
lejn il-Kummissjoni, istituzzjonijiet u korpi ohrajn tal-UE, I-Istati Membri u I-ishab so¢jali fit-
tfassil tal-politiki dwar il-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol kif ukoll fil-promozzjoni tad-
djalogu socjali. Se taggorna 1-mandat tal-Eurofound bhala ¢entru ghall-analizi, ir-ricerka u 1-
monitoragg tal-politika f’”dawn 1-oqsma ta’ politika.

o Konsistenza ma’ politiki ohrajn tal-Unjoni

Ir-rwol tal-Eurofound huwa li tinforma u tikkontribwixxi lejn tfassil ta’ politika ahjar ibbazat
fuq l-evidenza fl-ogsma rilevanti ghall-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol. Ir-revizjoni tqis
il-politiki ezistenti tal-UE dwar il-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol, u tipprevedi 1-
komplementarjeta ma’ ricerka kontinwa u ppjanata f’dan il-qasam imwettqa b’finanzjament
tal-UE, bhalma huma dawk iffinanzjati taht il-programm Orizzont 2020.

2. BAZI GURIDIKA, SUSSIDJARJETA U PROPORZJONALITA

. Bazi guridika

Il-bazi guridika proposta hija 1-Artikolu 153 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), |i jkopri l-attivitajiet imwettga mill-Eurofound fil-qasam tal-kondizzjonijiet
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tax-xoghol u tal-hajja fejn jirreferi ghal mizuri mahsuba biex jinkoraggixxu 1-kooperazzjoni
bejn L-Istati Membri fl-Artikolu 153(2)(a) tat-TFUE.

. Sussidjarjeta (ghal kompetenza mhux eskluziva)

Din il-proposta tindirizza certi aspetti relatati mal-mod Kkif l-agenzija tal-UE tahdem
internament u fil-qgafas istituzzjonali tal-UE. Ghalhekk, 1-ghanijiet ta’ din il-proposta ma
jistghux jintlahqu b’azzjoni fil-livell nazzjonali.

. Proporzjonalita

Ir-revizjoni tar-Regolament tat-Twaqqif ghandha titqies f’termini tal-impatt taghha fuq il-piz
amministrattiv u l-ispejjez bagitarji sabiex jigi rrispettat il-principju tal-proporzjonalita.
Prin¢ipju generali li ghandu jiggwida r-revizjoni huwa l-htiega li t-test tar-Regolament tat-
Twaqqif ikun sempli¢i, ¢ar u flessibbli, filwaqt li tibbaza ruhha fuq forom ohra ta’
regolazzjoni (ez Regoli ta’ Procedura) ghal dispozizzjonijiet dettaljati. Regolament tat-
Twaqqif ghandu jkollu hajja ta’ nofs terminu u jassigura I-flessibilita necessarja biex
jippermetti zviluppi futuri possibbli fl-organizzazzjoni minghajr bzonn ta’ revizjoni ulterjuri.

. Ghazla tal-istrument

L-istrument se jkun ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jhassar u
jissostitwixxi r-Regolament (KEE) 1365/75 ezistenti tal-Kunsill.

3. RIZULTATI TAL-EVALWAZZIJONWIET EX POST, TAL-KONSULTAZZJONIJIET MAL-
PARTIJIET INTERESSATI U TAL-VALUTAZZJONIJIET TAL-IMPATTI

o L-evalwazzjonijiet ex-post/il-kontrolli tal-idoneita tal-legizlazzjoni ezistenti

L-aktar evalwazzjoni ricenti esterna ex-post giet konkluza mill-Agenzija u ffukat fuq il-
Programm ta’ Hidma Pluriennali 2009-2012.

Konsultazzjonijiet mal-partijiet interessati

F’konformita mar-rekwiziti tal-Artikolu 154 tat-TFUE, l-amministraturi u I-haddiema fil-
livell tal-UE gew ikkonsultati kemm fuq id-direzzjoni possibbli tal-azzjoni tal-Unjoni kif
ukoll il-kontenut tal-proposta prevista. Kemm il-manigment kif ukoll il-haddiema insistew
dwar l-opinjoni taghhom fuq iz-zamma tan-natura tripartitika tal-Agenzija u li din tigi riflessa
fl-ghanijiet tal-Agenzija u fir-rapprezentanza bbilanc¢jata tal-gruppi kollha fl-istrutturi ta’
governanza taghha. Minbarra dan huma talbu li jZommu funzjoni ta’ Vi¢i Direttur kif previst
taht ir-Regolament tal-1975.

II-Kummissjoni zammet il-partijiet interessati rilevanti I-ohrajn infurmati dwar dec¢izjonijiet
generali li jikkon¢ernaw dan 1-ezercizzju ta’ revizjoni u kkonsultathom meta kien mehtieg.

o I1-gbir u l-uzu tal-kompetenzi
Mhux applikabbli.
o Valutazzjoni tal-impatt

Minhabba r-revizjoni limitata tal-att tat-twaqqif, il-valutazzjoni tal-impatt ma saritx.
o Idoneita regolatorja u simplifikazzjoni

Mhux applikabbli. 1I-proposta mhijiex marbuta mar-REFIT.

o Drittijiet fundamentali

Mhux applikabbli.
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4, IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

L-implikazzjonijiet bagitarji f'termini ta’ rizorsi umani u finanzjarji, kif ipprezentati f’aktar
dettall fid-Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva, huma konformi mal-Komunikazzjoni tal-
Kummissjoni (2013)519.

5. ELEMENTI OHRAJN

. Pjanijiet ta’ implimentazzjoni u arrangamenti dwar il-monitoragg, I-
evalwazzjoni u r-rappurtar

Skont I-Appro¢¢ Komuni, il-proposta tinkludi dispozizzjoni dwar 1-evalwazzjoni tal-Agenzija
mill-Kummissjoni. Minbarra li taghmel din il-proposta, il-Kummissjoni tipprevedi li twettaq
evalwazzjoni trazversali biex tivvaluta 1-ghanijiet, il-mandati, il-governanza u I-kompiti tal-
Agenzija, anki fir-rigward ta’ Agenziji ohrajn li joperaw fil-gasam tas-suq tax-xoghol, il-
kondizzjonijiet tax-xoghol, I-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali u l-hiliet.

o Dokumenti ta’ spjegazzjoni (ghad-direttivi)
Mhux applikabbli.
. SPJEGAZZJONI FID-DETTALL TAD-DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI

TAL-PROPOSTA

Ir-revizjoni toffri 1-opportunita li jigu aggornati 1-ghanijiet u I-kompiti tal-Eurofound sabiex
jirriflettu I-izviluppi li sehhew fi hdan 1-Agenzija u fil-kuntest li topera mill-adozzjoni tal-
ewwel Regolament tat-Twaqqif fl-1975 lil hawn. Se tippermetti li jigi definit b’mod aktar
preciz ir-rwol tal-Eurofound bhala appogg ghall-Kummissjoni, ghall-Istati Membri u ghas-
shab socjali fit-tfassil u I-implimentazzjoni tal-politiki mmirati lejn it-titjib tal-kondizzjonijiet
tax-xoghol u tal-hajja u bhala appogg ghad-djalogu so¢jali.

Barra minn hekk, ir-revizjoni tar-Regolament tat-Twaqqif tohloq 1-opportunita li tipprovdi
ghall-mizuri ta’ kontra 1-frodi, ghall-politika dwar il-kunflitt ta’ interess, ghall-evalwazzjoni u
ghar-revizjoni u t-twaqqif ta’ ftehim tal-kwartieri generali.

Ir-revizjoni se tarmonizza wkoll id-dispozizzjonijiet dwar il-programmazzjoni u r-rappurtar
mar-rekwiziti stabbiliti mir-Regolament Finanzjarju Qafas rivedut. Din se twassal biex
timmodifika u tallinja I-pro¢edura tal-hatra tad-Direttur (Direttur Ezekuttiv) mal-pro¢edura
prevista fl-Appro¢c¢ Komuni u se telimina 1-pozizzjoni attwali ta’ Vi¢i Direttur. Ir-rwol ta’
awtorita tal-hatra se jkun moghti lill-Bord ta’ Gestjoni tal-Agenzija. It-terminologija ghall-
istruttura ta’ gestjoni se tigi allinjata mal-Approé¢ Komuni. Certi elementi tal-Att tat-Twaqqif
mhux ged jigu riveduti fid-dawl tal-Approc¢ Komuni fil-qafas ta’ din il-proposta, sakemm
ikun hemm aktar evalwazzjoni.

Dwar il-hatra, mill-Kunsill, tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija li jirrapprezentaw lill-
organizzazzjonijiet tal-impjegaturi u tal-impjegati minn kull Stat Membru, huwa propost i
dan isir abbazi ta’ lista pprezentata mill-organizzazzjonijiet tas-shab socjali tal-UE, il-
Konfederazzjoni tan-Negozji Ewropej u I-KETU.
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2016/0256 (COD)
Proposta ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jistabbilixxi I-Fondazzjoni Ewropea ghat-titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-

xoghol (Eurofound), u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1365/75

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
I-Artikolu 153(2)(a) tieghu;

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni?,

Filwagqt li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:
)

()

3)
(4)

II-Fondazzjoni Ewropea ghat-titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol
(Eurofound) giet stabbilita bir-Regolament (KEE) Nru 1365/75° biex tikkontribwixxi
ghall-ippjanar u t-twaqqif ta’ kondizzjonijiet ahjar tal-hajja u tax-xoghol permezz ta’
azzjoni mahsuba biex izzid u ixxerred I-gharfien li x’aktarx jassisti dan 1-izvilupp.

Sa mit-twaqqif taghha f1-1975, il-Eurofound kellha rwol importanti fl-appogg tat-titjib
tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol madwar 1-Unjoni Ewropea. Fl-istess hin il-
kuncetti u s-sinifikat tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol evolvew taht I-
influwenza ta’ zviluppi fis-so¢jeta u bidliet fundamentali fis-swieq tax-xoghol. F’dan
ir-rigward huma mehtiega aggustamenti terminologici biex jiddeskrivu I-ghanijiet u I-
kompiti tal-Eurofound kif imgabbla mar-Regolament (KEE) Nru 1365/75.

Ir-Regolament (KEE) Nru 1365/75 gie emendat bosta drabi. Peress 1i ghandhom isiru
aktar emendi, dan ghalhekk ghandu jigi sostitwit u mhassar fl-interess tac-carezza.

L-Agenzija ghandha tigi rregolata u mhaddma f’konformita mal-prin¢ipji tad-
Dikjarazzjoni Kongunta tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u tal-
Kummissjoni Ewropea dwar l-agenziji decentralizzati tad-19 ta’ Lulju 2012, sa fejn hu
possibbli. Din il-proposta ghalhekk ma tippregudikax kwalunkwe emendi ohrajn tar-
Regolament tat-twaqqif tal-Eurofound, li I-Kummissjoni jaf tkun trid tipproponi wara
evalwazzjoni ulterjuri, kif stabbilit f"dan 1-Att jew fuq inizjattiva taghha stess. II-
Kummissjoni se tevalwa I-ghanijiet, il-mandat, il-governanza u I-kompiti tal-Agenziji
kollha tal-UE li jagixxu fil-gasam tas-suq tax-xoghol, tal-kondizzjonijiet tax-xoghol,
tal-edukazzjoni u tat-tahrig vokazzjonali u I-hiliet.

Guc,,p..

Guc,,p..

Ir-Regolament (KEE) Nru 1365/75 tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 1975 dwar il-holqgien ta’ Fondazzjoni
Ewropea ghal titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol (GU L 139, 30.5.1975, p.1).
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(5)

(6)

(")

(8)

9)

Peress li t-tliet hekk imsejha agenziji tripartitici, il-Fondazzjoni Ewropea ghat-titjib
tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol (Eurofound) u I-Agenzija Ewropea ghas-
Sigurta u s-Sahha fuq il-Post tax-Xoghol (EU-OSHA) u ¢-Centru Ewropew ghall-
Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali (CEDEFOP) jindirizzaw kwistjonijiet relatati mas-
suq tax-xoghol u l-ambjent tax-xoghol u I-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali u I-
hiliet, il-koordinazzjoni mill-grib fost it-tliet Agenziji hija mehtiega u ghandhom jigu
sfruttati modi li jtejbu l-efficjenza u s-sinergiji. Barra minn hekk, fejn rilevanti, 1-
Agenzija ghandha tfittex li tidhol f’kooperazzjoni effi¢jenti mal-kapacitajiet ta’ ricerka
interni tal-Kummissjoni Ewropea.

Id-dispozizzjonijiet finanzjarji u d-dispozizzjonijiet ghall-ipprogrammar u r-rappurtar
stabbiliti fir-Regolament (KEE) Nru 1365/75 ghandhom jigu allinjati mar-Regolament
ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013".

Id-dispozizzjonijiet dwar il-persunal tal-Eurofound stabbiliti fir-Regolament (KEE)
Nru 1365/75 ghandhom jigu allinjati mar-Regolamenti tal-Persunal ghall-Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea (“ir-Regolamenti tal-Persunal”) u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg
Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni Ewropea (“CEOS”), stabbiliti bir-
Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68°.

L-Agenzija ghandha tiehu l-mizuri mehtiega biex tizgura mmaniggjar u pprocessar
sikur ta’ informazzjoni kunfidenzjali. Fejn mehtieg, il-Eurofound se tadotta regoli tas-
sigurta kif stabbiliti fid-De¢izjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443° u fid-
Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444’,

Huwa mehtieg li jkunu previsti dispozizzjonijiet tranzitorji bagitarji u dispozizzjonijiet
tranzitorji dwar il-Bord tat-Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv u I-persunal biex tkun
zgurata 1-kontinwazzjoni tal-attivitajiet tal-Agenzija sakemm jidhol fis-sehh dan ir-
Regolament,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Kapitolu |
L-ghanijiet u I-kompiti tal-Agenzija

Artikolu 1 — L-ghanijiet tal-Agenzija

[I-Fondazzjoni Ewropea ghat-titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol (“I-
Agenzija”) imsejha wkoll “Eurofound”, hija hawnhekk stabbilita bhala Agenzija tal-
Unjoni Ewropea.

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar
Regolament Finanzjarju ta' qafas ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328, 7.12.2013, p. 42),

Ir-Regolament (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 tal-Kunsill tad-29 ta’ Frar 1968 li jistabbilixxi r-
Regolamenti tal-Persunal tal-Ufficjali u 1-Kondizzjonijiet ta’ impjieg ta’ uffi¢jali ohra tal-Komunitajiet
Ewropej u li jistabbilixxi mizuri temporanji applikabbli ghall-Uffi¢jali tal-Kummissjoni (GU L 56,
4.3.1968, p.1).

Id-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-
Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015, p. 41).

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta” Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta
ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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L-ghanijiet tal-Agenzija ghandhom ikunu li zzid u xxerred 1-gharfien biex tassisti lill-
Kummissjoni, istituzzjonijiet u korpi ohrajn tal-UE, I-Istati Membri u s-shab socjali
fit-tfassil u I-implimentazzjoni ta’ politiki mmirati lejn it-titjib tal-kondizzjonijiet tal-
hajja u tax-xoghol, fl-appogg ta’ politiki tal-impjiegi u fil-promozzjoni ta’ djalogu
bejn il-manigment u l-haddiema.

Artikolu 2 — Il-kompiti

L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti li gejjin fir-rigward tal-ogsma ta’ politika
msemmija fl-Artikolu 1(2):

(@) tanalizza I-izviluppi u tipprovdi analizi komparattiva tal-politiki, l-ogfsa
istituzzjonali u I-prattiki madwar il-pajjizi;

(b) tanalizza t-tendenzi fil-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol u l-izviluppi tas-
suq tax-xoghol;

(c) tanalizza l-izviluppi fis-sistemi tar-relazzjonijiet industrijali u b’mod partikolari
d-djalogu socjali fil-livell tal-UE u fl-Istati Membri;

(d) twettaq jew tikkummissjona studji u twettaq ricerka dwar zviluppi socjo-
ekonomic¢i rilevanti u kwistjonijiet politici relatati;

(e) tipprovdi fora ghal skambju ta’ esperjenzi u informazzjoni bejn il-partijiet
interessati inkluzi s-shab socjali, u tappoggja l-implimentazzjoni tar-riformi u |-
politiki fil-livell nazzjonali;

(f) tmexxi u taghmel disponibbli ghodod u settijiet ta’ dejta lil dawk li jfasslu 1-
politika, is-shab socjali, I-akkademici u partijiet interessati ohrajn.

Fit-twettiq tal-kompiti taghha, I-Agenzija ghandha zzomm djalogu mill-qrib b’mod
partikolari mal-korpi specjalizzati, kemm jekk pubbli¢i jew privati, awtoritajiet
pubbli¢i u organizzazzjonijiet tal-haddiema u l-impjegaturi. L-Agenzija, minghajr
pregudizzju ghall-ghanijiet taghha, ghandha tizgura kooperazzjoni ma’ Agenziji ohra
tal-Unjoni Ewropea bil-ghan li jigu evitati duplikazzjonijiet u li jigu promossi s-
sinergija u 1-komplementarjeta fl-attivitajiet taghhom, b’mod partikolari mal-
Agenzija Ewropea ghas-Sigurta u s-Sahha fuq il-Post tax-Xoghol, mac¢-Centru
Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali u, fejn rilevanti, ma’ Agenziji
ohrajn tal-UE.

Kapitolu I1
L-organizzazzjoni tal-Agenzija

Artikolu 3 — L-istruttura amministrattiva u tat-tmexxija

L-istruttura amministrattiva u tat-tmexxija tal-Agenzija ghandha tinkludi:

(@) Bord tat-Tmexxija, li ghandu jezercita 1-funzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 5;
(b) Bord Ezekuttiv li ghandu jezercita 1-funzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 10;

(c) Direttur Ezekuttiv, li ghandu jezer¢ita r-responsabbiltajiet stabbiliti fl-Artikolu
11.
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TAQSIMA 1: IL-BORD TAT-TMEXXIJA

Artikolu 4 — ll-kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul minn:
(@) membru wiehed li jirrapprezenta lill-Gvern ta’ kull Stat Membru;

(b) membru wiehed li jirrapprezenta 1-organizzazzjonijiet tal-impjegaturi minn kull
Stat Membru;

(c) membru wiched li jirrapprezenta 1-organizzazzjonijiet tal-impjegati minn kull
Stat Membru;

(d) tliet membri li jirrapprezentaw lill-Kummissjoni.
[1-membri kollha msemmija fil-punti (a)-(d) ghandu jkollhom id-dritt tal-vot.

[1-membri msemmija fil-punti (a), (b) u (c) ghandhom jinhatru mill-Kunsill abbazi
ta’ listi ta’ kandidati pprezentati mill-Istati Membri, mill-organizzazzjonijiet Ewropej
tal-impjegaturi u tal-impjegati rispettivament. Il-Kummissjoni ghandha tahtar il-
membri li ghandhom jirrapprezentawha.

Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu sostitut. Is-sostitut ghandu
jirrapprezenta lill-membru fl-assenza tieghu/taghha. Is-sostitut ghandu jinhatar skont
il-procedura prevista fl-ewwel paragrafu.

[I-Membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-sostituti taghhom ghandhom jinhatru fid-dawl
tal-gharfien taghhom fil-qasam tal-politiki socjali u dawk relatati max-xoghol, waqt
li jitgiesu I-hiliet tat-tmexxija, amministrattivi u bagitarji taghhom. Il-partijiet
irrapprezentati kollha fil-Bord tat-Tmexxija ghandhom jaghmlu sforz biex jillimitaw
id-dawran tar-rapprezentanti taghhom, sabiex jizguraw il-kontinwita tal-hidma tal-
bord. Il-partijiet kollha ghandhom jimmiraw li jiksbu rapprezentanza bbilancjata bejn
I-irgiel u n-nisa fil-Bord tat-Tmexxija.

[l-mandat ghall-membri u ghas-sostituti taghhom ghandu jkun ta’ erba’ snin. Dak il-
mandat ghandu jkun jista’ jigi estiz. Meta jiskadi I-mandat taghhom jew fl-
eventwalita tar-rizenja taghhom, il-membri ghandhom jibqghu fil-kariga sakemm il-
hatriet taghhom jigu mgedda jew sakemm jigu sostitwiti.

Fi hdan il-Bord tat-Tmexxija, ir-rapprezentanti tal-gvernijiet, tal-organizzazzjonijiet
tal-impjegaturi u tal-organizzazzjonijiet tal-impjegati ghandhom rispettivament
jiffurmaw grupp. Kull grupp ghandu jinnomina koordinatur sabiex titjieb l-effi¢jenza
tad-deliberazzjonijiet fi hdan u bejn il-gruppi. Il-koordinaturi tal-gruppi tal-
impjegaturi u tal-impjegati ghandhom ikunu rapprezentanti tal-organizzazzjonijiet
rispettivi taghhom fil-livell Ewropew u ma ghandhomx bZzonn ikunu nominati minn
fost il-membri tal-Bord mahtura. Il-koordinaturi li mhumiex mahtura membri tal-
Bord fis-sens tal-paragrafu 1 ghandhom jiehdu sehem fil-lagghat tal-Bord tat-
Tmexxija minghajr id-dritt tal-vot.

Artikolu 5 — II-Funzjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu:

(@) jaghti l-orjentazzjonijiet generali ghall-attivitajiet tal-agenzija u kull sena
jadotta d-dokument ta’ programmazzjoni tal-Agenzija b’maggoranza ta’ zewg
terzi tal-membri intitolati ghall-vot u skont I-Artikolu 6;
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(b)

(©)

(d)
(e)

()
(9)

(h)

(i)

()

(k)
(1

(m)

(n)

(0)

jadotta, b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu intitolati ghall-vot, il-
bagit annwali tal-Agenzija u jezercita funzjonijiet ohrajn fir-rigward tal-bagit
tal-Agenzija skont il-Kapitolu IlI;

jadotta r-rapport ikkonsolidat dwar I-attivita annwali flimkien mal-valutazzjoni
tieghu dwar l-attivitajiet tal-Agenzija u jibghathom lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, u lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri mhux izjed
tard mill-1 ta’ Lulju ta’ kull sena. Ir-rapport ikkonsolidat dwar I-attivita
annwali ghandu jkun disponibbli ghall-pubbliku;

jadotta r-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija skont 1-Artikolu 17;

jadotta strategija kontra l-frodi, li tkun proporzjonata ghar-riskji ta’ frodi,
filwaqt li jqis l-ispejjez u 1-beneficcji tal-mizuri li jridu jigu implimentati;
jadotta regoli ghall-prevenzjoni u |-gestjoni tal-kunflitti ta’ interess fir-rigward
tal-membri u l-esperti indipendenti tieghu;

jadotta I-pjanijiet ta’ komunikazzjoni u disseminazzjoni bbazati fuq analizi tal-
htigijiet u jaggornahom regolarment;

jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu;

skont il-paragrafu 2, jezercita, fir-rigward tal-persunal tal-Agenzija, is-setghat
li jinghataw Dbir-Regolamenti tal-Persunal lill-Awtorita tal-Hatra u bil-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni lill-
Awtorita li jkollha s-Setgha Tikkonkludi Kuntratt ta’ Impieg (“is-setghat tal-
awtorita tal-hatra”);

jadotta regoli ta’ implimentazzjoni xierqa sabiex jigu applikati r-Regolamenti
tal-Persunal u I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra
tal-Unjoni skont I-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal;

jahtar id-Direttur Ezekuttiv u, fejn xieraq, jestendi 1-mandat tieghu jew inehhi
d-Direttur Ezekuttiv mill-kariga skont I-Artikolu 19;

jahtar Uffi¢jal tal-Kontabilita, soggett ghar-Regolamenti tal-Persunal u I-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni, i
ghandu jkun totalment indipendenti fit-twettiq ta’ dmirijietu;

jizgura segwitu xieraq ghal sejbiet u rakkomandazzjonijiet li johorgu mir-

rapporti interni u esterni tal-awditjar u tal-evalwazzjonijiet, kif ukoll minn
investigazzjonijiet tal-Ufficcju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF);

jiehu kull decizjoni dwar l-istabbiliment tal-istrutturi interni tal-Agenzija u,
fejn ikun mehtieg, il-modifika taghhom, filwaqt li jitqiesu 1-htigijiet tal-attivita
tal-Agenzija kif ukoll wara li titqies il-gestjoni bagitarja soda.

jawtorizza l-istabbiliment ta’ arrangamenti tax-xoghol skont 1-Artikolu 30(1);

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta, skont l-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-
Persunal, decizjoni bbazata fuq l-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u I-
Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-
Unjoni, filwaqt 1i jiddelega setghat tal-awtoritd tal-hatra rilevanti lid-Direttur
Ezekuttiv u jiddefenixxi I-kondizzjonijiet li permezz taghhom din id-delega ta’
setghat tista’ tkun sospiza. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun awtorizzat li
jissottodelega dawk is-setghat.



Meta cirkostanzi ecc¢ezzjonali jehtiegu dan, il-Bord tat-Tmexxija jista’ permezz ta’
decizjoni jissospendi temporanjament id-delega tas-setghat tal-awtorita tal-hatra lid-
Direttur Ezekuttiv u dawk is-setghat sottodelegati minn dan tal-ahhar u jezercitahom
hu stess jew jiddelegahom lil wiehed mill-membri tieghu jew lil membru tal-persunal
li mhux id-Direttur Ezekuttiv.

Artikolu 6 — Il-programmazzjoni annwali u pluriennali

Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu, skont I-Artikolu 11(5)c, ifassal dokument ta’
programmazzjoni li jkun fih il-programmazzjoni annwali u pluriennali skont I-
Artikolu 32 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013% u
wara li jitgiesu I-linji gwida stabbiliti mill-Kummissjoni.

Sat-30 ta’ Novembru ta’ kull sena, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta d-dokument
ta’ programmazzjoni msemmi fil-paragrafu 1 u ghandu jghaddih Ilill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni mhux aktar tard mill-31 ta’ Jannar kif ukoll
kwalunkwe verzjoni aggornata sussegwenti tad-dokument.

Id-dokument ta’ programmazzjoni ghandu jsir definittiv wara 1-adozzjoni finali tal-
bagit generali tal-Unjoni u, jekk ikun necessarju, ghandu jigi aggustat skont dan.

[l-programm ta’ hidma annwali ghandu jinkludi 1-ghanijiet dettaljati u r-rizultati
mistennija, inkluzi 1-indikaturi tal-prestazzjoni. Ghandu jinkludi wkoll deskrizzjoni
tal-azzjonijiet li ghandhom jigu ffinanzjati u indikazzjoni tar-rizorsi finanzjarji u
umani allokati ghal kull azzjoni, skont il-prin¢ipji ta’ bbagitjar u gestjoni bbazati fuq
[-attivita. Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jkun koerenti mal-programm ta’
hidma pluriennali msemmi fil-paragrafu 5. Dan ghandu jindika b’mod ¢ar il-kompiti
li jkunu zdiedu, inbidlu jew thassru meta mgabbel mas-sena finanzjarja precedenti.

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jemenda I-programm ta’ hidma annwali adottat meta
jinghata kompitu gdid lill-Agenzija. 11-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddelega s-setgha li
jsir l-emendar mhux sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali lid-Direttur
Ezekuttiv.

Kwalunkwe emendar sostanzjali fil-programm ta’ hidma annwali ghandu jigi adottat
bl-istess pro¢edura bhall-programm ta’ hidma annwali inizjali.

[l-programm ta’ hidma pluriennali ghandu jistabbilixxi I-programmazzjoni strategika
generali, inkluzi l-ghanijiet, ir-rizultati mistennija u l-indikaturi tal-prestazzjoni.
Ghandu jistabbilixxi wkoll il-programmazzjoni tar-rizorsi, inkluz il-bagit pluriennali
u l-persunal. Ghandu jinkludi strategija ghar-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi jew
organizzazzjonijiet internazzjonali bi specifikazzjoni ta’ rizorsi assocjati.

[l-programmazzjoni ta’ rizorsi ghandha tigi aggornata kull sena. I1-programmazzjoni
strategika ghandha tigi aggornata fejn dan ikun xieraq, u b’mod partikolari sabiex jigi
indirizzat l-ezitu tal-evalwazzjoni msemmija fl-Artikolu 28.

Artikolu 7 — Il-President tal-Bord tat-Tmexxija

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi President u tliet Vici presidenti kif gej - wiehed
minn fost il-membri li jirrapprezentaw 1-Istati Membri, wiehed minn fost il-membri li

Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1271/2013 tat-30 ta’ Settembru 2013 dwar
Regolament Finanzjarju ta’ qafas ghall-korpi msemmija fl-Artikolu 208 tar-Regolament (UE, Euratom)
Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 328, 7.12.2013, p. 42).
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jirrapprezentaw lill-organizzazzjonijiet tal-impjegaturi, wiched fost il-membri i
jirrapprezentaw lill-organizzazzjonijiet tal-impjegati u wiched minn fost il-membri li
jirrapprezentaw lill-Kummissjoni. Il-President u I-Vi¢i Presidenti ghandhom ikunu
eletti b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija bi dritt tal-vot.

Il-mandat tal-President u I|-Vi¢i Presidenti ghandu jkun ta’ sentejn. Il-mandat
taghhom jista’ jiggedded darba. Jekk, madankollu, is-shubija taghhom fil-Bord tat-
Tmexxija tintemm fi kwalunkwe Zmien matul il-mandat taghhom, il-mandat
taghhom ghandu jiskadi awtomatikament f”dik id-data.

Artikolu 8 — ll-lagghat tal-Bord tat-Tmexxija
[l-President ghandu jsejjah il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija.

Id-Direttur Ezekuttiv tal-Agenzija ghandu jichu sehem fid-deliberazzjonijiet,
minghajr ma jkollu dritt tal-vot.

[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jiltaga’ darba fis-sena f’laqgha ordinarja. Barra minn
hekk, ghandu jiltaga’ fuq inizjattiva tal-President, fuq talba tal-Kummissjoni jew fuq
talba ta’ mill-angas terz tal-membri tieghu.

[1-Bord tat-Tmexxija jista’ jistieden lil kwalunkwe persuna li jista’ jkollha opinjoni li
tkun ta’ interess biex tattendi I-laqghat tieghu bhala osservatur.

L-Agenzija ghandha tipprovdi s-segretarjat ghall-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 9 — Ir-regoli tal-Bord tat-Tmexxija dwar il-votazzjoni

Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 5(1)(a) u (b) u I-Artikolu 19(7), il-Bord tat-
Tmexxija ghandu jichu d-dec¢izjonijiet permezz ta’ maggoranza tal-membri bi dritt
tal-vot.

Kull membru bi dritt tal-vot ghandu jkollu vot wiched. Fin-nuqqgas ta’ membru bid-
dritt tal-vot, is-sostitut tieghu ghandu jkun intitolat li jezercita d-dritt tal-vot tieghu.

[l-President ghandu jichu sehem fil-votazzjoni.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu sehem fid-deliberazzjonijiet, minghajr ma jkollu
dritt tal-vot.

Ir-regoli ta’ procedura tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jistabbilixxu arrangamenti
ta’ votazzjoni aktar dettaljati b’mod partikolari ¢-¢irkostanzi li fihom membru jista’
jagixxi f’isem membru iehor.

TAQSIMA 2: IL-BORD EZEKUTTIV

Artikolu 10 — IlI-Bord Ezekuttiv
[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun assistit minn Bord Ezekuttiv.
I1-Bord Ezekuttiv ghandu:
(a) ihejji d-decizjonijiet li jridu jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija
(b) jissorvelja, flimkien mal-Bord tat-Tmexxija, segwitu adegwat ghas-sejbiet u r-
rakkomandazzjonijiet li johorgu mir-rapporti u l-evalwazzjonijiet ta’ awditjar

intern jew estern, kif ukoll minn investigazzjonijiet tal-Ufficcju Ewropew
Kontra I-Frodi (OLAF);
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(c) minghajr pregudizzju ghar-responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv, kif
stabbiliti fl-Artikolu 11, jassisti u jaghti pariri lid-Direttur fl-implimentazzjoni
tad-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija, bil-hsieb li tissahhah is-supervizjoni
tal-gestjoni amministrattiva u bagitarja.

Meta jkun mehtieg, minhabba urgenza, il-Bord Ezekuttiv jista’ jiehu certi
decizjonijiet provvizorji f’isem il-Bord tat-Tmexxija, b’mod partikolari dwar
kwistjonijiet ta’ gestjoni amministrattiva, inkluz is-sospensjoni tad-delega tas-setghat
ta’ awtorita tal-hatra u kwistjonijiet bagitarji.

[I-Bord Ezekuttiv ghandu jkun maghmul mill-President tal-Bord tat-Tmexxija, it-tliet
Vici Presidenti, il-koordinaturi tat-tliet gruppi kif imsemmi fl-Artikolu 4(5) u
rapprezentant wiehed tal-Kummissjoni. Kull grupp imsemmi fl-Artikolu 4(5) jista’
jinnomina sa zewg sostituti biex jattendu 1-lagghat tal-Bord Ezekuttiv, fin-nugqas tal-
membri shah. I1-President tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun ukoll il-President tal-
Bord Ezekuttiv. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu sehem fil-lagghat tal-Bord
Ezekuttiv, izda ma ghandux ikollu d-dritt tal-vot.

[lI-mandat tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandu jkun ta’ sentejn. Dak il-mandat
ghandu jkun jista’ jigi estiz. Il-mandat tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandu
jintemm meta tintemm is-shubija taghhom fil-Bord tat-Tmexxija.

II-Bord Ezekuttiv ghandu jiltaga’ tliet darbiet fis-sena. Il-President jista’ jsejjah
laqghat addizzjonali fuq talba tal-membri tieghu

[1-Bord tat-Tmexxija ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ pro¢edura tal-Bord Ezekuttiv.
TAQSIMA 3: ID-DIRETTUR EZEKUTTIV

Artikolu 11 — Ir-responsabbiltajiet tad-Direttur Ezekuttiv

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jmexxi I-Agenzija. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jaghti
rendikont ta’ ghemilu lill-Bord tat-Tmexxija.

Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni, il-Bord tat-Tmexxija, u |-Bord
Ezekuttiv, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun indipendenti fit-twettiq tad-dmirijiet u
la ghandu jfittex u lanqas jiehu struzzjonijiet minghand xi gvern jew minn
kwalunkwe korp iehor.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jirrapporta lill-Parlament Ewropew dwar it-twettiq ta’
dmirijietu meta jkun mistieden jaghmel dan. I1-Kunsill jista’ jistieden lid-Direttur
Ezekuttiv jirrapporta dwar it-twettiq ta’ dmirijietu.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Agenzija.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-implimentazzjoni tal-kompiti
assenjati lill-Agenzija minn dan ir-Regolament. B’mod partikolari, id-Direttur
Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghal dan 11 gej

(@) l-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-Agenzija.
(b) I-implimentazzjoni tad-decizjonijiet adottati mill-Bord tat-Tmexxija;

(c) it-thejjija tad-dokument ta’ programmazzjoni u Il-prezentazzjoni tieghu lill-
Bord tat-Tmexxija wara I-konsultazzjoni mal-Kummissjoni;

(d) I-implimentazzjoni tad-dokument ta’ programmazzjoni u r-rappurtar lill-Bord
tat-Tmexxija dwar I-implimentazzjoni tieghu;
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(e) it-thejjija tar-rapport konsolidat annwali dwar I-attivitajiet tal-Agenzija u 1-
prezentazzjoni tieghu lill-Bord tat-Tmexxija ghall-valutazzjoni u l-adozzjoni;

(F) it-thejjija ta’ pjan ta’ azzjoni bhala segwitu ghall-konkluzjonijiet ta’ rapporti
tal-awditjar intern jew estern u ta’ evalwazzjonijiet, kif ukoll investigazzjonijiet
mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF) u jirrapporta dwar il-progress
darbtejn fis-sena lill-Kummissjoni u regolarment lill-Bord tat-Tmexxija u lill-
Bord Ezekuttiv;

(9) il-harsien tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni billi japplika mizuri preventivi
kontra I-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe attivita illegali ohra, billi jwettaq
kontrolli effettivi u, jekk jinstabu xi irregolaritajiet, billi jirkupra I-ammonti li
thallsu bi zball u, meta dan ikun xieraq, billi jimponi penali amministrattivi u
finanzjarji li jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi;

(h) it-thejjija ta’ strategija kontra 1-frodi ghall-Agenzija u ghat-tressiq taghha
quddiem il-Bord tat-Tmexxija ghall-approvazzjoni;

(i) it-thejjija ta’ abbozz ta’ regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija;

() it-thejjija ta’ abbozz tad-dikjarazzjoni tal-estimi tad-dhul u 1-infiq tal-Agenzija
u l-implimentazzjoni tal-bagit taghha.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli wkoll biex jiddeciedi jekk ikunx
necessarju ghall-fini li jitwettqu I-kompiti tal-Agenzija b’mod effi¢jenti u effettiv li
jigi stabbilit ufficcju wiehed jew aktar fi Stat Membru wiehed jew aktar. Dik id-
decizjoni tirrikjedi 1-kunsens minn gabel tal-Kummissjoni, tal-Bord tat-Tmexxija u
tal-Istat Membru li fih irid jigi stabbilit l-ufficcju lokali. Dik id-dec¢izjoni ghandha
tispecifika 1-kamp ta’ applikazzjoni tal-attivitajiet 11 jridu jitwettqu f’dak l-ufficcju
lokali b’mod 1i jigu evitati spejjez bla bzonn u duplikazzjoni tal-funzjonijiet
amministrattivi tal-Agenzija.

TAQSIMA 4: IL-KUMITATI KONSULTATTIVI

Artikolu 12 — IlI-Kumitati Konsultattivi

[I-Kumitati Konsultattivi jigu stabbiliti mill-Bord tat-Tmexxija skont l-ogsma ta’
prijorita tal-politika deskritti fid-dokumenti ta’ programmazzjoni tal-Agenzija.

[I-Kumitati Konsultattivi huma korpi operattivi mmirati biex jizguraw il-kwalita tar-
ricerka prodotta mill-Agenzija, kif ukoll is-sjieda wiesgha tal-progetti u tar-rizultati,
billi jippartecipaw fl-implimentazzjoni tal-programmi tal-Agenzija u jipprovdu pariri
u inputs godda.

F’koordinazzjoni mal-Bord tat-Tmexxija u [-Bord Ezekuttiv, il-Kumitati
Konsultattivi iwettqu I-funzjonijiet ewlenin li gejjin b'rabta ma’ progetti ta’ ricerka:

(@) jaghtu parir dwar id-disinn u l-implimentazzjoni taghhom;
(b) jissorveljaw il-progress tal-implimentazzjoni;

(c) jevalwaw is-sejbiet;

(d) jaghtu parir dwar id-disseminazzjoni tar-rizultati.

Ir-Regoli ta’ Procedura tal-Kumitati Konsultattivi jigu adottati mill-Bord tat-
Tmexxija. Il-koordinaturi tal-gruppi msemmija fl-Artikolu 4(5) ghandhom
jissorveljaw in-nomina u l-parte¢ipazzjoni tal-membri tal-Kumitati Konsultattivi
skont ir-Regoli ta’ Procedura msemmija hawn fuq.
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[I-Bord tat-Tmexxija jiddeciedi dwar ix-xoljiment tal-Kumitati Konsultattivi,
f’konformita mal-prijoritajiet imsemmija fid-dokumenti ta’ programmazzjoni tal-
Agenzija.
Kapitolu 111
Dispozizzjonijiet finanzjarji

Artikolu 13 — l-bagit

L-estimi tad-dhul u I-infiq kollu ghall-Agenzija ghandhom jithejjew ghal kull sena

finanzjarja, b'mod li jikkorrispondu ghas-sena kalendarja, u ghandhom jidhru fil-

bagit tal-Agenzija.

[l-bagit tal-Agenzija ghandu jkun ibbilan¢jat f’termini ta’ dhul u nfiq.

Minghajr pregudizzju ghal rizorsi ohrajn, id-dhul tal-Agenzija ghandu jinkludi:

(@) kontribuzzjoni mill-Unjoni, imdahhla fil-bagit generali tal-Unjoni Ewropea;

(b)  kwalunkwe kontribuzzjoni finanzjarja voluntarja mill-1stati Membri;

(c) l-ispejjez ghall-pubblikazzjonijiet u kwalunkwe servizz ipprovdut mill-
Agenzija;

(d) kwalunkwe kontribuzzjoni mill-pajjizi terzi li jippartecipaw fil-hidma tal-
Agenzija, kif previst fl-Artikolu 30.

L-infig tal-Agenzija ghandu jinkludi r-remunerazzjoni tal-persunal, I-ispejjez
amministrattivi u tal-infrastruttura u l-ispejjez operattivi.

Artikolu 14 — L-istabbiliment tal-bagit

Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal abbozz tal-estimi provvizorju tad-
dhul u l-infig tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara, inkluz il-pjan ta’
stabbiliment, u jibaghtu lill-Bord tat-Tmexxija.

I1-Bord tat-Tmexxija ghandu, abbazi ta’ dak 1-abbozz provvizorju, jadotta abbozz tal-
estimi tad-dhul u I-infiq tal-Agenzija ghas-sena finanzjarja ta’ wara.

L-abbozz tal-estimi tad-dhul u l-infig tal-Agenzija ghandu jintbaghat lill-
Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat 1-abbozz tal-estimi lill-awtorita bagitarja flimkien
mal-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni.

Abbazi tad-abbozzi tal-estimi, il-Kummissjoni ghandha ddahhal 1-estimi li hi tqis
necessarji ghall-pjan ta’ stabbiliment u l-ammont ta’ kontribuzzjoni li ghandu johrog
mill-bagit generali fl-abbozz tal-bagit generali tal-Unjoni, 1i hi ghandha tressaq
quddiem l-awtorita bagitarja skont 1-Artikoli 313 u 314 tat-Trattat.

L-awtorita bagitarja ghandha tawtorizza l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni
lill-Agenzija.

L-awtorita bagitarja ghandha tadotta 1-pjan ta’ stabbiliment tal-Agenzija.

[l-bagit tal-Agenzija ghandu jigi adottat mill-Bord tat-Tmexxija. Ghandu jsir finali
wara l-adozzjoni finali tal-bagit generali tal-Unjoni. Fejn necessarju, ghandu jigi
aggustat kif xieraq.
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Ghal kwalunkwe progett ta’ bini li x’aktarx ikollu implikazzjonijiet sinifikanti ghall-
bagit tal-Agenzija, japplikaw id-dispozizzjonijiet tar-Regolament ta’ Delega (UE)
Nru 1271/2013.

Artikolu 15 — L-implimentazzjoni tal-bagit
Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta 1-bagit tal-Agenzija.

Kull sena d-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat, lill-awtorita bagitarja kwalunkwe
informazzjoni rilevanti ghas-sejbiet ta’ kwalunkwe procedura ta’ evalwazzjoni.

Artikolu 16 — ll-prezentazzjoni tal-kontijiet u I-kwittanza

Sal-1 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara, l-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Agenzija
ghandu jibghat il-kontijiet provvizorji lill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni u
lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri.

Sal-31 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara, I-Agenzija ghandha tibghat ir-rapport
dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Qorti Ewropea tal-Awdituri.

Sal-31 ta’ Marzu tas-sena finanzjarja ta’ wara, l-ufficjal tal-kontabilita tal-
Kummissjoni ghandu jibghat il-kontijiet provvizorji tal-Agenzija kkonsolidati bil-
kontijiet tal-Kummissjoni, lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri.

Mal-wasla tal-osservazzjonijiet tal-Qorti Ewropea tal-Awdituri dwar il-kontijiet
provvizorji tal-Agenzija, f’konformita mal-Artikolu 148 tar-Regolament Finanzjarju,
id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-Agenzija taht ir-
responsabbilta tieghu/taghha stess u jibghathom lill-Bord tat-Tmexxija ghal opinjoni.

[1-Bord tat-Tmexxija ghandu johrog opinjoni dwar il-kontijiet finali tal-Agenzija.

L-uffi¢jal tal-kontabilita ghandu jibghat, sal-1 ta’ Lulju wara kull sena finanzjarja, il-
kontijiet finali lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-
Awdituri, flimkien mal-opinjoni tal-Bord tat-Tmexxija.

ll-kontijiet finali ghandhom jigu ppubblikati U-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea sal-15 ta’ Novembru tas-sena ta’ wara.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat twegiba lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri dwar I-
osservazzjonijiet taghha sat-30 ta’ Settembru. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat
ukoll din it-twegiba lill-Bord tat-Tmexxija.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Parlament Ewropew, fuq talba ta’ dan
tal-ahhar, kwalunkwe informazzjoni mehtiega ghall-applikazzjoni bla intoppi tal-
procedura ta’ kwittanza ghas-sena finanzjarja inkwistjoni, skont I-Artikolu 165(3)
tar-Regolament Finanzjarju.

Fuq rakkomandazzjoni mill-Kunsill 1i jagixxi b’maggoranza kwalifikata, qabel il-15
ta’ Mejju tas-sena N+2, il-Parlament Ewropew ghandu jaghti kwittanza lid-Direttur
Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni tal-bagit ghas-sena N.

Artikolu 17 — Ir-regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Agenzija ghandhom jigu adottati mill-Bord tat-Tmexxija
wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni. Huma ma ghandhomx jitbeghdu mir-Regolament
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(UE) 1271/2013, sakemm din id-devjazzjoni ma tkunx mehtiega b’mod specifiku ghall-operat
tal-Agenzija u bil-Kummissjoni li tkun tat il-kunsens taghha minn gabel.

Kapitolu IV
lI-Persunal

Artikolu 18 — Dispozizzjonijiet generali

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal u I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-Agenti
I-Ohra tal-Unjoni u r-regoli adottati permezz ta’ ftehim bejn l-istituzzjonijiet tal-
Unjoni biex jidhlu fis-sehh dawk ir-Regolamenti tal-Persunal u I-Kondizzjonijiet tal-
Impjieg Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni ghandhom japplikaw ghall-
persunal tal-Agenzija.

2. [I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta I-mizuri ta’ implimentazzjoni xierqa biex jaghtu
effett lir-Regolamenti tal-Persunal u I-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli ghall-
Agenti 1-Ohra tal-Unjoni, f’konformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal.

Artikolu 19 — Id-Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun membru tal-persunal u ghandu jigi ingaggat bhala
agent temporanju tal-Agenzija skont 1-Artikolu 2(a) tal-Kondizzjonijiet tal-Impjiegi
Applikabbli ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinhatar mill-Bord tat-Tmexxija minn lista ta’ kandidati
proposta mill-Kummissjoni, wara proc¢edura tal-ghazla miftuha u trasparenti.

Ghall-fini 1i jigi konkluz il-kuntratt mad-Direttur Ezekuttiv, 1-Agenzija ghandha tigi
rapprezentata mill-President tal-Bord tat-Tmexxija.

3. Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin. Sa tmiem dak il-
perjodu, il-Kummissjoni ghandha twettaq valutazzjoni li tqis 1-evalwazzjoni tal-
prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u tal-kompiti u tal-isfidi futuri tal-Agenzija.

4. [I-Bord tat-Tmexxija, filwaqt li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni li tqis il-
valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, jista’ jestendi 1-mandat tad-Direttur Ezekuttiv
darba, ghal mhux aktar minn hames snin.

5. Direttur Ezekuttiv 1i I-mandat tieghu jkun gie estiz ma jistax jippartec¢ipa fi procedura
ohra tal-ghazla ghall-istess kariga fit-tmiem tal-perjodu generali.

6. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b’dec¢izjoni tal-Bord tat-
Tmexxija li jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni.

7. [I-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu decizjonijiet dwar il-hatra, 1-estensjoni tal-mandat
jew it-tnehhija mill-kariga tad-Direttur Ezekuttiv abbazi ta’ maggoranza ta’ zewg
terzi tal-membri tal-Bord li jkollhom dritt tal-vot.

Artikolu 20 — L-esperti nazzjonali sekondati u persunal iehor

1. L-Agenzija tista’ taghmel uzu minn esperti nazzjonali sekondati jew minn persunal
iehor mhux impjegat mill-Agenzija.
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2. [1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta dec¢izjoni li tistabbilixxi regoli dwar 1-issekondar
ta’ esperti nazzjonali fl-Agenzija.

Kapitolu V
Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 21 — L-istatus legali
1. L-Agenzija ghandha tkun korp tal-Unjoni. Ghandu jkollha personalita guridika.

2. F’kull wieched mill-Istati Membri I-Agenzija ghandha tgawdi I-kapacita guridika I-
aktar estensiva moghtija lil persuni guridi¢i taht il-ligijiet taghhom. Partikolarment
tista’ tikseb u tiddisponi minn propjeta mobbli u immobbli u tkun parti fi pro¢eduri
legali.

L-Agenzija ghandu jkollha s-sede taghha f"Dublin, I-Irlanda.

4. L-Agenzija tista’ tistabbilixxi uffic¢ji lokali fi Stat Membru wiehed jew aktar,
suggett ghall-kunsens taghhom u skont I-Artikolu 11(6).

Artikolu 22 — ll-privileggi u [-immunitajiet
[1-Protokoll dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni Ewropea ghandu japplika ghall-
Agenzija u ghall-persunal taghha.

Artikolu 23 — L-arrangamenti lingwistici

1. Id-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament Nru 1 ghandhom japplikaw ghall-
Agenzija.
2. [I-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddeciedi dwar il-lingwi li ghandhom jintuzaw mill-

Agenzija fil-funzjonament intern taghha.

3. Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghat-thaddim tal-Agenzija ghandhom jigu
pprovduti mi¢-Centru tat-Traduzzjoni tal-korpi tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 24 — It-trasparenza

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill® ghandu
japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-Agenzija. Fi zmien sitt xhur mid-data tal-
ewwel laqgha tieghu, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001.

2. L-ipprocessar ta’ dejta personali mill-Agenzija ghandu jkun suggett ghar-
Regolament (KE) Nru 45/2001. Fi Zzmien sitt xhur mid-data tal-ewwel laqgha tieghu,
il-Bord tat-Tmexxija ghandu jistabbilixxi mizuri ghall-applikazzjoni tar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 mill-Agenzija, inkluzi dawk li jikkon¢ernaw il-hatra ta’ Ufficjal
tal-Protezzjoni tad-Dejta tal-Agenzija. Dawn il-mizuri ghandhom ikunu stabbiliti
wara li ssir konsultazzjoni mal-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

o Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta” Mejju 2001 dwar 1-
aééess pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145,
31.5.2001, p. 43).
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Artikolu 25 — ll-glieda kontra I-frodi

1. Sabiex tkun iffacilitata |-glieda kontra 1-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illeciti ohra
skont ir-Regolament Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*, fi zmien
sitt xhur mid-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, |-Agenzija ghandha
tacceddi ghall-Ftehim Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar I-
investigazzjonijiet interni mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u tadotta
dispozizzjonijiet xierqa applikabbli ghall-impjegati kollha tal-Agenzija bl-uzu tal-
mudell stabbilit fl-Anness ma’ dan il-Ftehim.

2. [1-Qorti Ewropea tal-Awdituri ghandu jkollha s-setgha tal-awditjar, abbazi ta’
dokumenti u fuq il-post, fuq il-benefi¢jarji tal-ghotjiet, il-kuntratturi u s-
sottokuntratturi kollha 1i jkunu réevew fondi tal-Unjoni minghand I-Agenzija.

3. L-OLAF jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post,
bil-hsieb 1i jistabbilixxi jekk kienx hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita
illegali ohra li jaffettwaw l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta ma’ ghotja jew
kuntratt iffinanzjat mill-Agenzija, f’konformita mad-dispozizzjonijiet u mal-
proceduri stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1073/1999 u fir-Regolament (Euratom,
KE) Nru 2185/96.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta’ kooperazzjoni ma’
pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-kuntratti, il-ftehimiet ta’ ghotja u
d-decizjonijiet ta’ ghotja tal-Agenzija ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet li jaghtu
espli¢itament is-setgha lill-Qorti Ewropea tal-Awdituri u lill-OLAF sabiex iwettqu
dan l-awditjar u I-investigazzjonijiet, skont il-kompetenzi rispettivi taghhom.

Artikolu 26 — Ir-regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata u ta’
informazzjoni sensittiva mhux klassifikata

L-Agenzija ghandha tadotta regoli proprji ta’ sigurta li jkunu ekwivalenti ghar-regoli ta’
sigurta tal-Kummissjoni sabiex tipprotegi 1-Informazzjoni Klassifikata tal-Unjoni Ewropea
(IKUE) u l-informazzjoni sensittiva mhux klassifikata, kif stabbilit fid-Decizjonijiet tal-
Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 u 2015/444 fejn ikun mehtieg™. Ir-regoli ta’ sigurta
tal-Agenzija ghandhom ikopru, fost I-ohrajn, u fejn xieraq, dispozizzjonijiet ghall-iskambju,
ghall-ipproc¢essar u ghall-hzin ta’ din 1-informazzjoni.

Artikolu 27 — Ir-responsabbilta

1. Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Agenzija ghandha tkun irregolata mil-ligi
applikabbli ghall-kuntratt inkwistjoni.

2. II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha 1-gurisdizzjoni li taghti
sentenzi skont kwalunkwe klawzola ta’ arbitragg li tkun tinsab f’kuntratt konkluz
mill-Agenzija.

3. Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, 1-Agenzija ghandha, skont il-prin¢ipji

generali komuni ghal-ligijiet tal-Istati Membri, taghmel tajjeb ghal kull dannu

10 Ir-Regolament (KE) Nru 1073/1999 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar
investigazzjonijiet immexxija mill-Uffi¢¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) (GU L 136, 31.5.1999, p.
1).

1 Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-

Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015, p. 41).
Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta” Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta
ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).
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kkawzat mid-dipartimenti taghha jew mill-persunal taghha fit-twettiq ta
dmirijiethom.

4. II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurisdizzjoni ftilwim fuq
kumpens ghal danni kif imsemmi fil-paragrafu 3.

5. Ir-responsabbilta personali tal-persunal taghha lejn 1-Agenzija ghandha tkun
irregolata mid-dispozizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-Persunal jew fil-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg applikabbli ghalihom.

Artikolu 28 — L-evalwazzjoni

1. Sa mhux izjed tard minn hames (5) snin wara d-data msemmija fl-Artikolu 37
imbaghad kull hames (5) snin wara din, il-Kummissjoni ghandha twettaq
evalwazzjoni f’konformita mal-linji gwida tal-Kummissjoni sabiex tivvaluta I-
prestazzjoni tal-Agenzija fir-rigward tal-ghanijiet, tal-mandat u tal-kompiti taghha.
B’mod partikolari, 1-evalwazzjoni ghandha tindirizza 1-htiega possibbli 1i jigi
mmodifikat il-mandat tal-Agenzija, u l-implikazzjonijiet finanzjarji ta’ kwalunkwe
modifika bhal din.

2. Meta I-Kummissjoni tqis li I-kontinwazzjoni tal-Agenzija ma tkunx gustifikata aktar
fir-rigward tal-ghanijiet, tal-mandat u tal-kompiti assenjati lilha, tista’ tipproponi li
dan ir-Regolament jigi emendat skont dan jew jithassar.

3. [I-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Bord
tat-Tmexxija dwar is-sejbiet tal-evalwazzjoni. Is-sejbiet tal-evalwazzjoni ghandhom
isiru pubblici.

Artikolu 29 — L-inkjesti amministrattivi

L-attivitajiet tal-Agenzija ghandhom ikunu soggetti ghall-inkjesti tal-Ombudsman Ewropew
skont I-Artikolu 228 tat-Trattat.

Artikolu 30 — Il-kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali

1. Sa fejn ikun mehtieg sabiex jintlahqu l-ghanijiet stabbiliti f’dan ir-Regolament, u
minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Istati Membri u I-istituzzjonijiet
tal-Unjoni, I-Agenzija tista’ tikkoopera mal-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi
u/jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali.

Ghal dan l-ghan, suggett ghal approvazzjoni bil-quddiem mill-Kummissjoni, |-
Agenzija tista’ tistabbilixxi arrangamenti ta’ hidma mal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi u
organizzazzjonijiet internazzjonali. Dawk l-arrangamenti ma ghandhomx joholqu
obbligi guridi¢i imposti fuq 1-Unjoni u tal-Istati Membri taghha.

2. L-Agenzija ghandha tkun miftuha ghall-parte¢ipazzjoni ta’ pajjizi terzi, li jkunu
dahlu fi ftehimiet mal-Unjoni f’dan ir-rigward.

Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1,
ghandhom jigu zviluppati arrangamenti li jispec¢ifikaw, b’mod partikolari, in-natura,
il-limitu u I-mod Kif il-pajjizi terzi jkunu se jiehdu sehem fil-hidma tal-Agenzija,
inkluzi dispozizzjonijiet relatati mal-parte¢ipazzjoni fl-inizjattivi mehuda mill-
Agenzija, il-kontribuzzjonijiet finanzjarji u I-persunal. F’dak li ghandu x’jagsam ma’
kwistjonijiet ta’ persunal, dawk l-arrangamenti, fi kwalunkwe kaz, ghandhom
jikkonformaw mar-Regolamenti tal-Persunal.
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3. [1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta strategija ghar-relazzjonijiet ma’ pajjizi terzi
jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali fir-rigward ta’ kwistjonijiet li ghalihom I-
Agenzija tkun kompetenti.

Artikolu 31 — Il-ftehim dwar il-Kwartieri Generali u I-kondizzjonijiet tal-operat

1. L-arrangamenti mehtiega dwar l-akkomodazzjoni 1i ghandha tkun ipprovduta lill-
Agenzija fl-Istat Membru ospitanti u I-facilitajiet 1i ghandhom ikunu disponibbli
minn dak |-Istat Membru flimkien mar-regoli specifici applikabbli fl-Istat Membru
ospitanti ghad-Direttur Ezekuttiv, il-membri tal-Bord tat-Tmexxija, il-persunal tal-
Agenzija u I-membri tal-familji taghhom, ghandhom ikunu stipulati fi Ftehim dwar
il-Kwartieri Generali bejn 1-Agenzija u I-Istat Membru fejn tkun tinsab is-sede.

2. L-Istat Membru ospitanti tal-Agenzija ghandu jipprovdi l-agwa kondizzjonijiet
possibbli sabiex jizgura l-funzjonament tal-Agenzija, inkluzi sistemi edukattivi
multilingwi b’dimensjoni Ewropea, u konnessjonijiet xierqa ta’ trasport.

Kapitolu VI
Dispozizzjonijiet tranzitorji

Artikolu 32 — Id-dispozizzjonijiet tranzitorji dwar il-Bord tat-Tmexxija

1. II-mandat tal-membri tal-Bord ta’ Governanza tal-Agenzija kif stabbilit abbazi tal-
Artikolu 6 tar-Regolament (KEE) Nru 1365/75 tal-Kunsill ghandu jispi¢ca fi ... [id-
data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament].

2. II-Bord ta’ Governanza stabbilit abbazi tal-Artikolu 6 tar-Regolament (KEE) Nru
1365/75 tal-Kunsill ghandu matul il-perjodu bejn ... [id-data tad-dhul fis-sehh ta’
dan ir-Regolament] u [id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ] jezercita 1-
funzjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija kif imsemmi fl-Artikolu 5 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 33 — Id-dispozizzjonijiet tranzitorji dwar il-persunal

1. Id-Direttur tal-Agenzija mahtur abbazi tal-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE) Nru
1365/75 tal-Kunsill, ghall-perjodi li jifdal tal-mandat tieghu ghandu jkun assenjat
ghar-responsabilitajiet tad-Direttur Ezekuttiv kif stipulat fl-Artikolu 11 ta’ dan ir-
Regolament. 11-kondizzjonijiet I-ohra tal-kuntratt tieghu jibqghu l-istess.

2. [1-Vici Direttur tal-Agenzija mahtur abbazi tal-Artikolu 8 tar-Regolament (KEE) Nru
1365/75 tal-Kunsill, ghall-perjodu li jifdal tal-mandat tieghu ghandu jassisti lid-
Direttur u lid-Direttur Ezekuttiv.

3. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa d-drittijiet u I-obbligi tal-persunal ingaggat
skont ir-Regolament (KEE) Nru 1365/75 tal-Kunsill.

Artikolu 34 — |d-dispozizzjonijiet bagitarji tranzitorji

Il-procedura ta’ kwittanza fir-rigward tal-bagits approvati abbazi tal-Artikolu 16 tar-
Regolament (KEE) Nru 1365/75 ghandha ssir skont ir-regoli stabbiliti f’dak ir-Regolament.
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Kapitolu VII
Dispozizzjonijiet finali

Artikolu 35 — It-thassir

Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1365/75 jithassar minn [id-data tal-applikazzjoni ta’ dan
ir-Regolament] u r-referenzi kollha ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiechmu bhala
referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 36 — Iz-Zamma fis-sehh tar-regoli interni adottati mill-Agenzija

Ir-regoli interni adottati mill-Bord ta’ Governanza abbazi tar-Regolament (KEE) Nru 1365/75
ghandhom jibqghu fis-sehh wara [id-data tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament], sakemm
ma jkunx deciz mod iehor mill-Bord tat-Tmexxija fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 37 — 1d-dhul fis-sehh

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-pubblikazzjoni
tieghu £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. Ghandu japplika minn ... [id-data tal-applikazzjoni]

3. Madankollu, I-Artikoli 32, 33, 34 ghandhom japplikaw minn [id-data tad-dhul fis-
sehh ta’ dan ir-Regolament].

4. Dan ir-Regolament ghandu jkun vinkolanti fl-intier tieghu u japplika direttament fl-
Istati Membri skont it-Trattati.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

[l-President [1-President
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DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA

1. QAFAS TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA
1.1. Titlu tal-proposta/inizjattiva

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-Fondjazzjoni
Ewropea ghat-titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol (EUROFOUND)

1.2. Qasam/Oqsma ta’ politika kkon¢ernat(i) fl-istruttura ABM/ABB"®

04: Impjiegi, affarijiet so¢jali u inkluzjoni

04 03: Impjiegi, affarijiet socjali u inkluzjoni

04 03 11: Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol

1.3. Natura tal-proposta/inizjattiva
Ol1l-proposta/I-inizjattiva tirrigwarda azzjoni gdida

Olll-proposta/inizjattiva  tirrigwarda azzjoni gdida 1li ssegwi progett pilota/azzjoni
preparatorja®

I1-proposta/inizjattiva tirrigwarda l-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti
Odll-proposta/inizjattiva tirrigwarda azzjoni diretta mill-gdid lejn azzjoni gdida
14. Ghan(ijiet)

1.4.1. L-ghan(ijiet) strategiku/strategici pluriennali tal-Kummissjoni fil-mira tal-proposta/inizjattiva

Ghanijiet/valur mizjud tal-UE skont l-istrategija Ewropa 2020
Spinta gdida ghall-Impjiegi, it-Tkabbir u I-Investiment
Unjoni Ekonomika u Monetarja aktar profonda u aktar gusta

1.4.2.  Ghan(ijiet) specifiku/specifici u attivita(ajiet) ABM/ABB ikkoncernati

Nru tal-ghan specifiku

Izzid u xxerred 1-gharfien biex tassisti lill-Kummissjoni, lil istituzzjonijiet u korpi ohrajn tal-
UE, lill-Istati Membri u lis-shab so¢jali fit-tfassil u fl-implimentazzjoni ta’ politiki mmirati
lejn it-titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol, fl-appogg ta’ politiki tal-impjiegi u fil-
promozzjoni ta’ djalogu bejn il-manigment u 1-haddiema.

Attivita(jiet) ikkoncernata/i ABM/ABB

040311 — Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol —
Kontribuzzjoni skont it-Titoli 1, 2 u 3.

13 ABM: gestjoni bbazata fuq l-attivita; ABB: ibbagitjar ibbazat fuq l-attivita.

Kif imsemmi fl-Artikolu 54(2)(a) jew (b) tar-Regolament Finanzjarju.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

Rizultat(i) u impatti mistennija

Specifika I-effetti li 1-proposta/inizjattiva ghandu jkollha fuq il-beneficjarji/gruppi fil-mira.

[l-missjoni tal-Eurofound hija 1i tipprovdi gharfien 1i jassisti l-izvilupp tal-politiki socjali u
dawk relatati max-xoghol.

Il-Eurofound taghti parir lill-Istituzzjonijiet Ewropej u sservi I-htigijiet ta’ informazzjoni ta’
dawk li jfasslu I-politika fil-gvernijiet, fit-trejdjunjins u f’organizzazzjonijiet tal-impjegaturi.
Dan l-approc¢ tripartitiku huwa rifless fl-istruttura tal-Bord ta’ Governanza taghha (qabel
imsemmi il-Bord ta' Governanza) u jikkostitwixxi valur mizjud distint. Huwa essenzjali ghar-
rilevanza tal-hidma tal-Eurofound u ghall-kredibilita tal-kontribut ipprovdut lil dawk li jfasslu
I-politika.

L-udjenzi ewlenin fil-mira tal-Eurofound jinkludu l-awtoritajiet pubbli¢i, is-shab so¢jali u
persuni interessati fit-tfassil ta’ politika so¢jali fil-livell tal-UE. Billi torbot ir-ricerka mat-
thassib dwar il-politika, il-Eurofound timmira 1i tipprovdi informazzjoni li hija rilevanti ghal
dawk li jfasslu u jimplimentaw il-politika. Il1-Eurofound tikkomunika wkoll il-konkluzjonijiet
taghha li¢-¢ittadin tal-UE permezz tal-websajt taghha www.eurofound.europa.eu.

I1-Eurofound tikkontribwixxi billi tibni fuq I-ogsma ewlenin ta’ kompetenza li stabbilixxiet. L-
Agenzija hija maghrufa ghall bazi ta’ gharfien b’sahhtu taghha fil-gasam tal-kondizzjonijiet
tax-xoghol. Hija wkoll I-ewwel post fejn wiehed ifittex informazzjoni komparattiva dwar ir-
relazzjonijiet industrijali u d-djalogu so¢jali fI-UE u hija rikonoxxuta ghal fehim profond ta’
kwistjonijiet relatati mal-kondizzjonijiet tal-hajja u I-kwalita tal-hajja. Qasam iehor ta’
kompetenza, it-tibdil strutturali u r-ristrutturazzjoni, gie zviluppat mill-2001, wara |-
konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Nizza.

L-Agenzija tirsisti biex tipprovdi l-informazzjoni tal-oghla kwalita fl-ogsma tal-kompetenza:
b'mod Xjentifikament sod u imparzjali. 1l-vizjoni tal-Eurofound hija li dan |-gharfien jigi
inkluz ghall-izvilupp ta’ politiki effettivi li jwasslu ghat-titjib tal-kwalita tal-hajja u tax-xoghol
f"Ewropa kompettitiva u gusta.

L-indikaturi tar-rizultati u I-impatti

Specifika l-indikaturi ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.

Diga tinsab fis-sehh sistema komprensiva ta’ monitoragg u evalwazzjoni kemm ex-ante kif
ukoll ex-post tal-programmi ta’ hidma pluriennali. Din se titlesta bl-evalwazzjoni u r-revizjoni
li titwettag mill-Kummissjoni kull hames snin.

Ragunijiet ghall-proposta/inizjattiva
Rekwizit(i) li jrid(u) jigi(u) ssodisfat(i) fuqg medda qasira jew twila ta’ zmien

L-Artikolu 151 tat-TFUE: “L-Unjoni [..] ghandu jkollhom bhala mira 1-promozzjoni tal-
impjieg, it-titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol....

Ir-Regolament tat-Twaqqif tal-Eurofound jiddefinixxi r-rwol u I-ghanijiet taghha: “Ir-rwol tal-
Eurofound huwa li tikkontribwixxi ghall-ippjanar u t-twaqqif ta’ kondizzjonijiet ahjar tal-hajja
u tax-xoghol permezz ta’ azzjoni mahsuba biex izzid u xxerred gharfien li x’aktarx jassisti dan
I-izvilupp. Permezz ta’ dan il-ghan, il-kompiti tal-Fondazzjoni ghandhom ikunu li tizviluppa u
timxi fuq ideat ghat-titjib tal-kondizzjonijiet tal-hajja u tax-xoghol fuq medda ta’ zmien medja
u twila fid-dawl ta’ esperjenza prattika biex tidentifika fatturi li jwasslu ghall-bidla.”

IlI-Eurofound tappoggja 1-hidma tal-Kummissjoni fl-ogsma tal-impjiegi, fl-affarijiet so¢jali u
fl-inkluzjoni billi twettaq ricerka u analizi tal-politika f’dawn l-ogsma. Tipprovdi analizi fit-
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

tul tal-problemi u inizjattivi ta’ politika bil-ghan li jigi identifikat “x’jahdem u x’ma jahdimx”.
L-istharrig taghha jipprovdi analizi u informazzjoni fit-tul fuq tendenzi sottostanti u zviluppi
fil-Kondizzjonijiet tax-Xoghol, il-Kwalita tal-Hajja u 1-Imgiba tal-Kumpaniji; l-osservatorji
taghha jipprovdu repozitorju ta’ analizi deskrittiva u informazzjoni aggornata dwar ir-
Relazzjonijiet Industrijali u I-Kondizzjonijiet tax-Xoghol, ir-Ristrutturar u I-Gestjoni tal-Bidla.

Il-Eurofound twettaq ukoll xoghol bhala appogg ghad-Djalogu Socjali Ewropew (I-Artikolu
154-155 tat-TFUE) fil-forma ta' studji ta’ rapprezentattivita tal-Imsiehba Socjali Ewropej, billi
tipprovdi verifika indipendenti tal-kapacita taghhom li jipparte¢ipaw fl-Djalogu Socjali
Ewropew u li jikkonkludu ftehimiet.

Valur mizjud tal-involviment tal-UE

Il-Eurofound taghti pariri lill-Istituzzjonijiet Ewropej u sservi I-htigijiet ta’ informazzjoni ta’
dawk li jfasslu I-politika fil-gvernijiet, fit-trejdjunjins u f’organizzazzjonijiet tal-impjegaturi.
Dan l-approc¢ tripartitiku huwa rifless fl-istruttura tal-Bord ta’ Governanza taghha (qabel
imsemmi il-Bord ta' Governanza) u jikkostitwixxi valur mizjud distint. Huwa essenzjali ghar-
rilevanza tal-hidma tal-Eurofound u ghall-kredibilita tal-kontribut ipprovdut lil dawk li jfasslu
I-politika. L-osservatorji u l-istharrig tal-Eurofound jipprovdu sors uniku ta’ informazzjoni
indipendenti dwar l|-izviluppi fl-Ewropa kollha, 1i mhu disponibbli mkien ichor. Ftit istituti
nazzjonali ta’ natura simili jezistu fl-Istati Membri, u certament ma jezisti xejn aktar li
jipprovdi informazzjoni komparattiva dwar I-Istati Membri kollha.

Lezzjonijiet miksuba minn esperjenzi simili fil-passat

Il-Eurofound ilha twettaq ricerka, osservazzjoni u stharrig sa mill-1975. Il-Eurofound tista’
taghti l-aktar kontribut siewi taghha billi tibni fuq l-ogsma ewlenin ta’ kompetenza li
stabbilixxiet. L-Agenzija hija maghrufa ghall bazi ta’ gharfien b’sahhtu taghha fil-qasam tal-
kondizzjonijiet tax-xoghol. Hija wkoll l-ewwel post fejn wiehed ifittex informazzjoni
komparattiva dwar ir-relazzjonijiet industrijali u d-djalogu socjali fI-UE u hija rikonoxxuta
ghal fehim profond ta’ kwistjonijiet relatati mal-kondizzjonijiet tal-hajja u 1-kwalita tal-hajja.

L-Agenzija tirsisti biex tipprovdi 1-informazzjoni tal-oghla kwalita fl-ogsma tal-kompetenza:
b'mod Xxjentifikament sod u imparzjali. Il-vizjoni tal-Eurofound hija li dan |-gharfien jigi
inkluz ghall-izvilupp ta’ politiki effettivi li jwasslu ghat-titjib tal-kwalita tal-hajja u tax-xoghol
f"Ewropa kompettitiva u gusta.

Kompatibbilta u sinergija possibbli ma’ strumenti xierqa ohrajn

[lI-Eurofound tikkoopera ma’ Agenziji ohrajn tal-UE li jahdmu f’oqsma relatati. Jezistu
ftehimiet ta’ kooperazzjoni mal-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta u s-Sahha fuq il-Post tax-
Xoghol (EU OSHA), maé¢-Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali
(CEDEFOP), mal-Fondazzjoni Ewropea ghat-Tahrig (ETF), u mal-Istitut Ewropew ghall-
Ugwaljanza bejn is-Sessi (EIGE) u I|-Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghad-Drittijiet
Fundamentali (FRA). Dawn il-ftehimiet jipprevedu b’mod partikolari I-konsultazzjoni bikrija
dwar l-izvilupp ta’ programm ta’ hidma u huma kkumplimentati minn pjanijiet ta’ azzjoni
annwali li jagblu dwar aktar forom ta’ skambju u, fejn xieraq, attivitajiet kongunti. Dan jizgura
I-kumplimentarjeta tal-azzjonijiet u jippermetti li jinkisbu s-sinergiji.
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1.6.

1.7.

Tul taz-zmien u impatt finanzjarju

OProposta/inizjattiva ta’ tul ta’ Zmien limitat

— [ OProposta/inizjattiva fis-sehh mill-[JJ/XX]SSSS sal-[JJ/XX]SSSS

— 0O Olmpatt finanzjarju mill-SSSS sal-SSSS

XIProposta/inizjattiva ta’ tul ta’ zmien indefinit

— Implimentazzjoni b’perjodu inizjali mill-SSSS sal-SSSS,

— segwita b’operazzjoni shiha.

Mod(i) ta’ gestjoni ppjanat/i

OGestjoni diretta mill-Kummissjoni permezz ta’

— O Oagenziji ezekuttivi

OGestjoni kongunta mal-Istati Membri

XIGestjoni indiretta billi I-kompiti tal-implimentazzjoni bagitarja jigu fdati lil:

O organizzazzjonijiet internazzjonali u l-agenziji taghhom (iridu jigu specifikati);

LJil-BEI u I-Fond Ewropew tal-Investiment;

Xlkorpi msemmija fl-Artikoli 208 u 209;

O korpi tal-ligi pubblika;

O korpi rregolati mil-ligi privata b’missjoni ta’ servizz pubbliku safejn dawn jipprovdu
garanziji finanzjarji adegwati;

O korpi rregolati mil-ligi privata ta’ Stat Membru li jkunu fdati bl-implimentazzjoni ta’
shubija pubblika privata u li jipprovdu garanziji finanzjarji adegwati,

O persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specific¢i fil-PESK skont it-Titolu V tat-
TUE, u identifikati fl-att baziku rilevanti.

Kummenti

Mhux applikabbli
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

MIZURI TA’ GESTJONI
Regoli ghall-monitoragg u r-rappurtar

Specifika I-frekwenza u I-kondizzjonijiet.

L-agenziji kollha tal-UE jahdmu taht sistema stretta ta’ monitoragg li tinvolvi koordinatur ta’
kontroll intern, is-Servizz tal-Awditjar Intern tal-Kummissjoni, il-Bord ta’ Governanza, il-
Kummissjoni, il-Qorti tal-Awdituri u I-Awtorita Bagitarja. Din is-sistema kif stabbilita fir-
Regolament tat-twaqqif tal-Eurofound se tkompli tapplika.

Sistema ta’ gestjoni u kontroll
Riskju(i) identifikat(i)

Xejn

Metodu(i) ta’ kontroll previst(i)

Mhux applikabbli

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u irregolaritajiet

Specifika I-mizuri ta’ prevenzjoni u protezzjoni ezistenti jew previsti.

[l-mizuri kontra 1-frodi ma kinux gew previsti specifikament fir-Regolament tat-twaqqif
attwali tal-Eurofound, izda d-Direttur u I-Bord ta’ Governanza hadu I-mizuri xierqa
f’konformita mal-Istandards tal-Kontroll Intern applikati fost I-istituzzjonijiet kollha tal-UE.
F’konformita mal-Approc¢ Komuni giet adottata strategija kontra I-frodi mill-Agenzija
f"Novembru 2014.
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STIMATAL-IMPATT FINANZJARJU TAL-PROPOSTA/INIZIJATTIVA

3.1. Intestatura/i tal-qafas finanzjarju pluriennali u tal-linja/i bagitarja/i tal-infiq affettwata/i
e Linji bagitarji ezistenti
Skont I-ordni tal-intestaturi tal-gafas finanzjarju pluriennali u tal-linji bagitarji.
Linja bagitarja Tllnpﬁt @ Kontribut
Intestatura q
f.tal_qe}f@ L ) ) mill- _ minn fis-sens tal-Artikolu
p'm?:rl]‘;‘]g;li Intestatura 1A — Kompetittivita ghat-tkabbir u | Diff/Mhux paijii tal- mlII-pajji%i paijizi 21(2)(b) tar-
I-impjieqgi iffL, kandidati : Regolament
impjiegi diff EFTAL terzi i
04 03 11 Fondazzjoni Ewropea ghat-
Titjib tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax- Diff. IVA IVA LE
Xoghol (EUROFOUND)
e Linji bagitarji godda mitluba: Mhux applikabbli
Skont I-ordni tal-intestaturi tal-gafas finanzjarju pluriennali u tal-linji bagitarji.
Linja bagitarja Tllnl}lt @ Kontribut
Intestatura q
tal-gafas ; ; fis-sens tal-Artikolu
finanzjarju | Numru pitf/mhux | T milkpagjizi | TN 21(2)(b) tar-
pluriennali | [Intestatura.......................... diff. pajjizi tal- kandidati pajjizi Regolament
o] EFTA terzi Finanzjarju
[XX.SS.85.58] IVA/IL IVA/L
/ IVA/LE / IVA/LE
E E
12 Diff. = Approprjazzjonijiet differenzjati / Mhux diff. = Approprjazzjonijiet mhux differenzjati.
1

MT

EFTA: Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles.
Pajjizi kandidati u, fejn applikabbli, pajjizi kandidati potenzjali mill-Balkani tal-Punent.
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3.2. Stima tal-impatt fuq I-infiq

L-impatt fuq I-infiq kif ipprezentat hawn taht huwa konformi mal-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni (2013)519.

3.2.1. Sommarju tal-istima tal-impatt fuq I-infig

Miljuni ta” EUR (sa tliet punti de¢imali)

Intestatura tal-gafas finanzjarju

(EUROFOUND)

+3

( _ 1A PR i . P
S Kompetittivita ghat-tkabbir u I-impjiegi
Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib tal-
Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTALI
(EUROFOUND)
* Approprjazzjonijiet operazzjonali
Impenji 4 |20371 |20371 |20371 |20,371 | 20,371 |20,371 | 20,779 | 21,195 143,829
Numru tal-linja bagitarja
Hlasijiet @ 20371 |20371 |20371 |20,371 | 20,371 |20,371 | 20,779 | 21,195 143,829
. L Impenji (1a)
Numru tal-linja bagitarja
Hlasijiet (22)
Approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva ffinanzjati mill- mhux mhux mhux mhux mhux mhux mhux mhux
pakkett ta’ programmi speéiﬁéi18 applika | applika | applika | applika | applika | applika | applika | applika
bbli bbli bbli bbli bbli bbli bbli bbli
Numru tal-linja bagitarja ®
Approprazzjonijiet TOTALI Impenji =1++313 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,779 | 21,195 143,829
ghall-Fondazzjoni Ewropea ghat-Titjib
tal-Kondizzjonijiet tal-Hajja u tax-Xoghol Hlasijict =2+2a | 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,371 | 20,779 | 21,195 143,829

indiretta, ricerka diretta.

MT
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3.2.2.  Stima tal-impatt fuq ir-rizorsi umani tal-Eurofound
3.2.2.1. Sommarju

— O Oll-proposta/inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva

— Xll-proposta/inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet ta’ natura
amministrattiva, kif spjegat hawn taht:

Miljuni ta’ EUR (sa tliet punti de¢imali)

2016 2017 2018 2019 2020 TOTALI

Ufficjali (Gradi AD) 8 8 8 8 8
Uffi¢jali (Gradi

AST) 10 9 9 9 9

Persunal b’kuntratt 14 14 14 14 14

Persunal temporanju 77 76 74 74 74

Esperti Nazzjonali
Sekondati 1 1 1 1 1
TOTALI 114 108 106 106 106

3.2.2.2. L-istima tar-rekwiziti tar-rizorsi umani ghad-DG prin¢ipali
— O Oll-proposta/inizjattiva ma tehtiegx 1-uzu ta’ rizorsi umani

- Il-proposta/inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn taht:

2016 | 2017 2018 2019 2020

¢ Pozizzjonijiet fil-pjan ta’ stabbiliment
(uffi¢jali u persunal temporanju)
XX 01 01 01 (ll-Kwartieri generali

u I-Ufficcji tar-Rapprezentanza tal- 0.8 0.8 0.8 0.8 0.8
Kummissjoni)

XX 01 01 02 (Delegazzjonijiet)

XX 01 0501 (Ricerka indiretta)

10 01 05 01 (Ric¢erka diretta)
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ingagg full-time: FTE)"

* Persunal estern (Unita Ekwivalenti ghal

XX 010201 (AC, END, INT mill-
“finanzjament globali”)

XX 010202 (AC, AL, END, INT u
JED fid-Delegazzjonijiet)

- fil-Kwartieri
Generali?
XX 0104
20 .
Ss - fid-
Delegazzjoniji
et

Ricerka indiretta)

XX 010502 (AC, END, INT -

Ricerka diretta)

10 01 0502 (AC, END, INT —

Linji bagitarji ohrajn (specifika)

TOTALI

Ir-rizorsi umani mehtiega se jigu ssodisfati bil-persunal mid-DG li diga jkunu assenjati ghall-
gestjoni tal-azzjoni u/jew li gew ridistribwiti fid-DG, flimkien, jekk ikun neéessarju, ma’
kwalunkwe allokazzjoni addizzjonali li tista’ tinghata lid-DG ta’ gestjoni skont il-pro¢edura
annwali ta’ allokazzjoni u fid-dawl tar-restrizzjonijet bagitarji.

Deskrizzjoni tal-kompiti li jridu jitwettqu:

Ufficjali u persunal temporanju

Koordinazzjoni u rapprezentazzjoni tal-pozizzjoni tal-Kummissjoni lejn I-Agenzija.

Persunal estern

1 AC = Persunal b’Kuntratt; AL = Persunal Lokali; END = Espert Nazzjonali Sekondat; INT = Persunal
tal-Agenzija; JED = Esperti Subalterni f"Delegazzjonijiet.

20

“BA”).
21

Sottolimitu ghall-persunal estern kopert mill-approprjazzjonijiet operazzjonali (dawk li kienu linji

Essenzjalment ghall-Fondi Strutturali, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u I-

Fond Ewropew ghas-Sajd (FES).

MT
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3.2.3.  Kompatibbilta mal-gafas finanzjarju pluriennali attwali

— [X]I XIlI-proposta/inizjattiva hija kompatibbli mal-gafas finanzjarju pluriennali

attwali.

— O Oll-proposta/inizjattiva se tehtieg programmazzjoni mill-gdid tal-intestatura
rilevanti fil-gafas finanzjarju pluriennali.

Spjega liema programmazzjoni mill-gdid hija mehtiega, billi tispecifika I-linji bagitarji kkoncernati u
I-ammonti korrispondenti.

— O Oll-proposta/inizjattiva tehtieg applikazzjoni tal-istrument ta’ flessibbilta jew
revizjoni tal-qafas finanzjarju pluriennali®.

Spjega dak li huwa mehtieg, billi tispecifika I-intestaturi u I-linji bagitarji kkoncernati u l-ammonti
korrispondenti.

3.2.4.  Kontribuzzjonijiet ta’ partijiet terzi

— Il-proposta/inizjattiva ma tipprevedix il-kofinanzjament minn partijiet terzi

— ll-proposta/l-inizjattiva tipprevedi I-istima ta’ kofinanzjament ta’ hawn taht:

Miljuni ta’ EUR (sa tliet punti de¢imali)

Sena Sena Sena Sena Nizzel kemm hemm bzonn snin
N N+1 N+2 N+3 biex turi t-tul ta’ zmien tal- Totali
impatt (ara I-punt 1.6)
Specifika I-korp ta’
kofinanzjament
TOTAL tal-
approprjazzjonijiet
kofinanzjati
2 Ara |-Artikoli 11 u 17 tar-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 li jistabbilixxu I-gafas

finanzjarju pluriennali ghas-snin 2014-2020.
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3.3. Stima tal-impatt fuq id-dhul

— X11I-proposta/inizjattiva ma ghandha 1-ebda impatt finanzjarju fuq id-dhul.

— O Oll-proposta/inizjattiva ghandha 1-impatt finanzjarju li gej:

O Ofuq ir-rizorsi proprji

O Ofuq dhul mixxellanju

Miljuni ta’ EUR (sa tliet punti de¢imali)

Linja bagitarja tad-dhul:

Approprjazzjo
nijiet
disponibbli
ghas-sena
finanzjarja
attwali

Impatt tal-proposta/inizjattiva®

Sena

Sena
N+1

Sena
N+2

Sena
N+3

Nizzel kemm hemm bzonn snin biex turi
t-tul ta’ zmien tal-impatt (ara I-punt 1.6)

Artikolu .............

Ghal dhul “assenjat” mixxellanju, specifika 1-linja/i bagitarja/i tal-infiq affettwata/i.

Specifika I-metodu ghall-kalkolu tal-impatt fuq id-dhul.

Fir-rigward ta’ rizorsi proprji tradizzjonali (dazji doganali, imposti fuq iz-zokkor), I-ammonti indikati

ghandhom ikunu ammonti netti, jigifieri ammonti gross wara tnaqqis ta’ 25 % ghall-ispejjez tal-gbir.
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